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ALCMEON DE CROTONA

Texto de Diels-Kranz. Introduccién, traduc-
cion y notas de Constantino Lascaris C.



INTRODUCCION

El acmé de Alcmebn suele situarse, segin opiniones, entre finales del s. VI y mediado
el s. V, aumentando o disminuyendo en algo su antigiiedad segin que el historiador valore o
minusvalore el pitagorismo antiguo. Y hay motivo: si se le considera pitagérico, hay que retro-
traerlo en el tiempo. Si se le aisla del pitagorismo, entonces se lo aproxima a Hipdcrates.

Nacié y vivié en Crotona. Aristételes lo vio en conexién con los pitagéricos. Fue el
inaugurador de la ciencia experimental. Y, ademéds de sus investigaciones fisiol6gicas, deli-
mité una serie de conceptos que han tenido enorme trascendencia. Parece ser que redacté un
tratado, es decir, expuso por escrito sus ideas y experiencias; esto hace que muchos historiadores
nieguen su pertenencia a la escuela pitagérica, en la cual, segin la tradicién, todo el saber,
mantenido secreto, era atribuido al fundador; sin embargo, estimo que en el s. VI el pitagorismo
todavia no habia desarrollado este género de hermetismo, que mds bien se dio ya en el s. V,
a consecuencia de las persecuciones que sufri6 la escuela. Por ello, es precisamente mds
sugerente situar a Alcme6én en un periodo, al menos biogrificamente patcial, anterior a la
expulsiéon de la escuela de la Magna Grecia. De este tratado se han conservado algunos frag-
mentos, asi como algunos resimenes de doctrina, material suficiente para poder situar la figura
y el pensamiento del que fue el primer gran médico-filésofo de la historia. Su prestigio y
el de su coetineo Democedes hacen que se tenga que situar en Crotona una floreciente escuela
médica, pitagorizante.

Para Alcmeén, la mayoria de las cosas humanas es daplice, obedece a principios opues-
tos. Pero la tabla de pares de opuestos que formulé es mucho mis elemental y primitiva
que la atribuida a los pitagéricos. Las opiniones sobre este problema también son variadas;
la mia es que precisamente la tabla de Alcmeén es la mis antigua y probablemente tomada del
pitagorismo, mientras que la de los diez pares de opuestos seria ya del pitagorismo medio,
segunda mitad del s. V; basta su cotejo para apreciar un paso gigantesco en el uso de la
razén.

Las ideas de Alcmedn tienen el encanto de la razén primitiva, de los primeros balbuceos
de la actitud del logos helénico ante la naturaleza maravillante. Si las cosas humanas son da-
plices, las cosas humanas consisten entonces en duplicidad, y de ahi el médico-filésofo elabora
el concepto de krasis o equilibrio de los humores, y de ahi el de salzd o valorizacién positiva
del equilibrio, conceptos que la razén tomé como ejes en el enfrentamiento médico con el
hombre. La armonia de los contrarios engendra la salud, y no hay que olvidar que salud fue el
nombre pitagérico de la pentalfa, simbolo del hombre, y que durante muchos siglos salud fue
el saludo secreto pitagérico. Las ideas de Alcmedén ofrecen asi, histéricamente, una doble
vertiente: primer fundamento racional de la Medicina y primera formulacién (conocida) de
la escuela en desgracia.
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Por otra parte, al situar el principio rector del hombre, el pensamiento, en el cerebro,
nos ofrece una de las tantas paradojas del logos helénico: el que los pensadores mds primitivos
tengan el “aire” de ser tan modernos como los modernos. La cerebralizacién del pensamiento
fue, acaso, de lo que conocemos, su acierto genial, sobre todo, si se tiene en cuenta que no
se traté de una simple ocurrencia o intuicién, sino consecuencia de sus investigaciones fisiol6-
gicas, Ademds, si alguna visién del hombre es contribucién griega lo es la del hombre como
“animal pensante”, también primeramente formulada por Alcmeén (1).

*
* *

La presente edicién no pretende més que facilitar el conocimiento de un presoctrético.
La traduccién (2) procura ser literal. Ias notas sblo tienden a aclarar algunos puntos dudosos
o a facilitar el cotejo de pareceres con otros pensadores.

(1) Otra paradoja es que la tnica referencia conservada del Alcmeén de Mnesiaco habla de una doc-
trina pitagérica no conservada en textos de Alcmedén: “‘Como los pitagéricog_, a Apolo, asi sacri-
ficamos, sin comer cosa alguna que alma tenga’’. D. Laercio, VIII, 24,

(2) Sobre el texto de Diels-Kranz; Fragmente der Vorsokratiker, 1954.
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A. LEBEN UND LEHRE

1. D1og. viir 83. *AAkpaiwv Kpotwvidrns. xal obros Mubaydpou Sifjkouoe.
15 xad T& TAeloTd ye [T&] laTpikd Adyer, Spws 8¢ kal guoioAoyei évioTe Aéywv ‘Suo
T& ToAA& EoTi Tév &vBpwtrivey’ [vgl. 1 211, 18]. Bokel 8¢ wp@dTOS PUOIKOY Ad-
Yov ouyyeypagtvan, kab& enot PaPwpivos v Mavrodarrii foropiar [FHG 111 25].
kai Ty oeAfjvny kaBdAou (Te T& Umép) ToUTtnv Exew &iSiov QUow. (fiv 8¢ Tle-
pifou vids, ds alrrds Evapyduevos ToU ouyypduuaTtds pnow “AAkpaiwv ... TE-
20 xpaipeoBar’ xtt. [B 1]). &pn 8t kai THv yuxfv &BdvaTov, kai kiveiobo alriv
ouvexds s Tov fjAtov.

15 v« BFP!: tilgte P?
18 ¢ > Diels: kol &lov Toév oUpavév nach A 12 Zeller © fiv ... xré. ist
Einschub in die Doxographie 20 Z¢n ... fjAov] stellte vor kol v Z. 18
Wachtler de Alemaeone Diss. Berl. 1896; dann ist xai nach &pn 8¢ unerklar-
bar 21 ovvexts BP: ouvexés F



ALCMEON
A. VIDA Y DOCTRINA

1. Alcmeén de Crotona. También fue discipulo (1) de Pitdgoras. Habla
sobre todo de cuestiones médicas, aunque al mismo tiempo a veces habla de la natu-
raleza, diciendo: “La mayoria de las cosas humanas es daplice”. Parece fue el
primero que escribi6 un tratado sobre la naturaleza, segin dice Favorino en las
Historias diversas. Y que la luna y todo lo de encima de ella tiene una naturaleza
eternamente idéntica. (Fue hijo de Piritoo, como él mismo dice al comenzar la obra:
“Alcmeén ...”, etc. {fr. B 1]. ). Dijo también que el alma es inmortal, y que se
mueve continuamente como el sol.

~
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2. CrEM. Strom. 1 78 (1x 61, 1 St.) "A. yoUv Tepifou KpoTwwidrns mpdiTos
puoikdy Adyov guvétafev. GAL. de elem. sec. Hipp. 1 9. (1 487 K., 54, 18
Helmr.) 1& yd&p 1@v moAadv &mavra ITepl pUoews Emyéypamral, & MeAooov,
T& Topuevidou, T& *EpmedokAfous *Axpaiwvés e kal Mopylou kal TTpodfkou kal

b Tév &Awv &mévtwv. IsiDOR. Orig. 1 40, 1 fabulas poetae a fando nomi-
naverunt, quia nmon sunt res factae, sed tantummodo loquendo fictae. quae
ideo sunt inductae, ut ficto animalium mutorum inter se colloguio imago
quaedam hominum vitae nosceretur. has primus invenisse traditur Alcimon [sic]
Crotoniensis, appellanturque Aesopicae, quod s apud Phrygas in hac re

10 pollust.

3. ArisT. Metaph. A 5 986a 22 &tepor 8¢ TGV alUrédv ToUTwv [Pythagoreer]
T&s &pyds Séka Abyouov elven Tds ko ovoToryiav Asyopbvas, Trépas kal &meipov,
Tep1TTOV Kol &pTiov, &v kal TAfifos, Seidv kad &pioTepdv, &ppev kad BTiAv, fpepotv
kad KiwoUpevov, eUBU kad kaumUAov, @éds kol okédros, &yabdv kol kaxév, TeTpd-

15 ywvov kal étepdpnkes. Svmrep Tpérov Eoike kal *A. & KpoTtwvidrns UmoAaPeiv, kal
fitor oUros Tap’ Ekelvewov f Ekeivor Tapd ToUTou TrapéAaPov TdV Adyov TolTov*
kal yap &yéveto Thv Hkiav *Adkuaicov (véos) &l yépovm TTuBarydpan, &meprivaro
&t apamAnoiws ToUTois* enol ydp elvan Slo T TOAAX TV &vBpwTriveov, Abywv
T&s EvavmidTnTas oUy doTep oUror Siwpropévas &AAK Tds TuXovoas, olov Asukdv

20 pédav, yAukU ikpdy, &yaBdv xaxdv, péya pikpdv. oros piv olv &BioploTws &mép-
piye Tepl TGOV Aorrédv, ol 8¢ TMubBarydpeion kal oo kad Tives ol dvavridoes re-
¢fivavto. Tapd piv olv ToUTwy &ugolv ToooUtov Eort AaPeiv, 811 Tédvavtia dpyal
TV Svrewv [vgl. Arist. Schrift Tpds T& ’AAkuaiwvos & Diog. v 256]. Isocr. 15, 268
Tous Adyous TGV TaAcdv cogioTdv, dv & piv &mepov 1O TARBos Epnoev elvan

26 Tév Svrwy, 'Eu‘m\&o«lﬁs 8¢ Térrapa xal Nelkos xal @diav &v odrrols, “lwv
8’ oU mAelw TGV TEIGY, "AAkpéwv Bt SUo péva. ScHOL. Basin. ed. Pasquali
n. 3 [Gott. Nachr. 1910, 196] *A. &vmibéoeis [ = Pseudoclem. Recogn. viir 15
(Dox. 250)].

4. Atr. 11 16, 2. 3 (D. 345) (v&v pobnuaTikddv Tives) ToUs TAavhiTas Tols

30 &mAavéaw &mwd Suoudiv &’ dvatodds dvmigépeadan. ToUTw BE ouvopoloyel kal *A.
1z 22, 4 (D. 352) "A. mAariv elvan Tov fjdiov. 29, 3 (D. 359) ’A., ‘Hpdaherros
[22 A 12], "Avrigpdv [87 B 28] xatd Tiv ToU oxagoeiBols oTpogtiv kal Tds Tepi-
KA loeis (ndmlich &elev THv ceAfjvnv).

5. THEOPHR. de sens. 25f. (D. 508) T&v 8¢ uf) T@®1 dpoiwr ToloUvTwy THY

35 ofofmow A. ptv wpddtov &eopiler TV mpds T& [@ix Siapopdv. &vBpwrrov y&p
enor Tédv &A\Awv Siagépeiv dm1 uévov Euvinol, T& & &AAa alobaveTan
pév, oU Euvinor 8¢ [B la], ds Erepov 8v 1o gpoveiv kal aloBveobon, kal ol,
xabdmrep EpmedoxAfis, Talrrév: Ererta mepl &kdoTns Aéyer. dxoUewv pév olv gnot
Tols daoiv, 51611 kevdv &v alrrois dvumrdpyer® ToUTto ydp fixeiv (pféyyeobou 8¢ T

8 alcimon Voss. l. F 74, Toletan.: aissmon Bernensis 101: alcinon
WeiBenburg.}, in alcmon, dann in alemon verbessert. Der Name Alcmeon
wohl sicher; Konfusion einer Heuremataliste, indem quowdv iibersehen
wurde? Anders Thiele Neue Jahrb. 11 (1908) 3942 17. 18 xal ydp
’A. &megpfivarro TapamAnoiws TouTols Ab, was einige fiir echte Fassung halten
17 (véos) Diels vgl. zum Ausdruck 1 219, 6. 9 20 &méppiye AbE:
tréppwpe cett. 23 mpds Tds BF  dxuaiwvos BP!  34ff. Text nach Dox.
36 pévov] vgl. Vahlen Ar. Poet.® S. 103
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2. Alcmeén, hijo de Piritoo de Crotona, compuso el primero un tratado
sobre la naturaleza (2).

Todos los escritos de los antiguos se titulaban Sobre la Naturaleza, los de
Melisso, Parménides, Empédocles, Alcmeén y también de Gorgias y Prédico y
de todos los demis.

los poetas [las} llamaron fabulas de fando [hablar}, porque no son acon-
tecimientos sucedidos, sino ficciones para narrar, las cuales se propusieron por esto:
hacer conocer, en imaginario coloquio de animales mudos, algan aspecto de la vida
humana. Es tradicién que el primero las inventé Alcimén {sic] de Crotona y son
llamadas Esépicas porque Esopo destacé en esto entre los frigios.

3. Otros de estos mismos [pitagéricos} dicen que los principios son diez,
ordenados en serie: limite e ilimitado, impar y par, uno y mdaltiple, derecho e
izquierdo, macho y hembra, inmévil y en movimiento, recto y curvo, luz y oscuridad,
bueno y malo, cuadrado y no cuadrado (3). Parece que esta opinién también la
sostuvo Alcmedén de Crotona, ya sea que éste de aquéllos, o aquéllos de éste, tomase
esta doctrina; pues Alcmedn florecié siendo viejo Pitigoras y se expresa anilogamente
a éstos; pues dijo que la mayorla de las cosas humanas es daplice, no presentando
los contrarios ordenados como éstos, sino al azar; por ejemplo: blanco negro, dulce
amargo, bueno malo, grande pequefio. Asi, él ciertamente continuaba los demis
contrarios sin orden, mientras que los pitagéricos habfan manifestado cuéntos y
cuiles son los contrarios. Por lo tanto, lo que tenian de comin entre si es esto:
que los contrarios son principios de los seres (4).

Los escritos de los antiguos sofistas (5), de los cuales uno decia que es
ilimitado el nimero de los seres, mientras que Empédocles [decia que} cuatro, y
la discordia y la amistad sobre ellos, pero I6n no mis de tres, y Alcmeén dos
solamente.

Alcmedn los contrarios.

4. (algunos de los astronomos (6) dicen que los planetas vuelven de
occidente a oriente sin desviarse. Alcmedén también afirma eso.

Alcmeén decia que el sol es plano (7).

Alcmeén, Hericlito (8), Antifén (9) decian (que la luna se eclipsa) por
el movimiento circular e inclinaciones (10) del cuenco.

5. sin embargo, entre los que no explican la sensacion mediante lo seme-
jante, Alcme6n define el primero la diferencia [especifica} respecto a los animales;
pues dijo que el hombre difiere de los deméds en que es €l Gnico que piensa, mien-
tras que los otros sienten pero no piensan [fr. B 1 a}, puesto que son distintos el
razonar y el sentir, y no son lo mismo como decia Empédocles. Luego habla sobre
cada [una de las sensaciones]. Dice que el oir es ciertamente con las orejas, a
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kofAwti), Tov &épa 8 &vrnyeiv. dogpaivecdar Bt proilv &ua Té &verveiv dvdryovta
16 Tvelpa Trpds TOV Eyképoadov. yAmTTm 8¢ ToUs Xupous kpivew* yAiapdv y&p
oUoav kol poAaxhv Thkew T BepudrnTi® Séxeobon 8¢ xad Bi1ad18évan Sk THY pavd-
™mra kal &maAdTnTa. (26) SgbaAuous 5t Spav di&k ToU TEmE Udarros. STt
5 8 Exe1 mwUp, dfjAov elvan’ mAnyévros ydp éxAdumewv. dp&v 8¢ Téh oTiAPovT kal
& Srapavei, dtav dvrigaivn, kai doov &v kabaphdTepov fit, udAAov. dmwhoos 5¢
T&s aloBfjoels ouvnpTiiofal s wpds TOV Eyképaov: 816 kal Tmpolobon xivou-
pévou kol peTaAAdTTOVTOS THY Xwpav® EmAauPdvev y&p Tous mépous, B1° dv ol
alobfioers. mepl 8¢ &oiis oUx eipnrev olre Tdds olte Tivt ylveron. [dAN’] *A. piv
10 oUv &1l TocoUtov depikev.
6. AET. 1v 16, 2 (D. 406) *A. &koUewv fjuds T1 Kevéd Té Evtds TOU GToS®
ToUTo ydp elvan 10 Simyxolv kard THv ToU TrveUuaros eloPoAfv: mwévra ydp T&
kofAx fixel vgl. A 5. Arist.dean. B 8.419b 34. Hipp. de carn. 15 (virz 603 L.).
7. Arist. Hist. anim. A 11. 492a 13 ke@oi\fis pdpiov, 81° o &xovetl, &mrvouv,
15 16 oUs* ’A. y&p ol &An6f| Aéye1, pdpevos &vamveiv Tds alyas kard & dTa.
8. A®T. 1v 17, 1 (D. 407) *A. &v 1é1 tyxepddwt elvan TO fyyepovikdv* ToUTwt
olv doppaiveston EAkovt ik TGV dvartrvoddv Tas douds.

9. — 1v 18, 1 (D. 407) *A. Téh Uypddt kol Té1 YAapdt &1 &v TiH yAdTT
Tpds TH poAaxdTnT Srakpiveofar Tous xupols. Vgl. A 5 oben Z. 2.

20 10. — 1v 13, 12 (D. 404) ’A. xat& v ToU Siaxpavols- &vriAnyw (Thv
Spaow yiveoBon). CHALCID. in Tim. p. 279 Wrob. demonstranda igitur
oculi natura est, de qua cum plerique alis ium Alemaeco Crotoniensis in
physicis exercitatus quique primus exsectionem adgredi est ausus, et Calli-
sthenes, Aristotelis auditor, et Herophilus multa et praeclara in lucem pro-

25 tulerunt: duas esse angustas semitas, quae a cerebri sede, in qua est siia.
potestas animae summa ac principalis, ad oculorum cavernas meent naturalem
spiritum continentes. quae cum ex uno nitio eademque radice progressae
aliquantisper consunciae sint in frontis intimis, separatae bivii specie per-
veniunt ad oculorum concavas sedes, qua superciliorum obliqui tramites

30 porriguntur, sinuataejue illic tunicarum gremio naturalem wmorem reci-
piente globos complent munitos tegmine palpebrarum, ex quo appellantur
orbes. porro quod ex una sede progredianiur luciferae semitae, docet quidem
sectio prmoi}‘mhter, nihilo minus tamen intelligitur ex eo gquoque, quod
uterque oculus moveatur una nec alter sine altero moveri queat. oculs porro

35 ipsius continentiam in quatiuor membranis seu iunicis notaveruni disparili
soliditate. quarum differentiam proprietatemque si quis persequi velit,
maiorem proposita materia suscipiet laborem. Vgl. Hipp. de loe. in hom. 2
(vi 278 L.), de carn. 17 (vix 606 L.) woAA& 82 TaUr’ ol v& Séppara mpd

1 &véyovras Usener 3 Bedéybon 82 xol 5i18éven Hss.: verb. Schneider
4 xal. &rodémra Wimmer: Tiis dmodémnros Hss. — Vgl. Lackenbacher
Wien. Stud. 35 (1913) 35 6 Soov wegen des Hiates statt Sowt 7 An-
poUobon PF: verb. Koraes 8 tmouPévev] sc. Tov Eyképaiov 9 &N
wohl Korrektur des in PF verderbten dxucxicov 13 xolAx Stob.: xev&
Plut. 20 &riAnyv] wohl &vridapyw vgl. A 5 oben Z.8& 23 exseciionem
Sektion am lebenden Tiere; vgl. Hirschberg Archiv f. Ophthalmologie
105 (1921) 129ff.  28f. perveniant Hss. nach Wrobel
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causa de que hay en ellas un vacio; pues suena (resuena en el hueco) y el aire
devuelve el sonido. El olfatear es con la nariz cuando al inspirar avanza el hilito
hacia el cerebro. Los sabores se juzgan con la lengua, pues, al ser tibia y suave,
disuelve [el alimento} mediante el calor; lo toma y transmite a causa de ser blanda
y tierna. Los ojos ven por el humor acuoso. Pero que éste tiene fuego es evidente,
pues golpeando emite luces. Se ve por la parte brillante y transparente cuando re-
fleja la imagen, y mejor [se ve} cuanto mis pura es. Pero todas las sensaciones
se retinen de alguna manera en el cerebro; por ello se debilita por el desplazamiento
y el cambio de posicién, pues a él llegan los conductos por los que van las sensa-
ciones. Pero del tacto no hablé, ni de cémo ni de qué se produce. Alcmeén cier-
tamente defini6 estas cosas.

6. Alcmeén decia que nosotros oimos por el vacio de dentro del oido, pues
éste es lo que resuena por la entrada del aire; pues todo lo céncavo vibra.

7. La parte de la cabeza con la que se oye, y no respira, es la oreja; por con-
siguiente, Alcmeén no dijo la verdad al decir que las cabras respiran con las orejas.

8. Alcmedn decia que el principio rector esti en el cerebro; por esto, al husmear
se atraen los olores con la inspiracién.

10. Alcmedén decia que (se produce la visién) por la captacién [de la luz}
por lo transparente.

asi, pues, conviene explicar la estructura del ojo, de la cual, con muchos
otros, Alcmeén de Crotona, experto en fisica [fisiologia}, quien primero se atrevi6
a intentar la diseccién, y Calistenes, discipulo de Aristételes, y Her6filo descubrieron
muchas e importantes cosas: hay dos angostos conductos, que de la sede del cerebro,
en la que estd situada la mds alta y principal facultad del alma, van a las cavidades
oculares, las cuales contienen el espiritu natural. Estos caminos, uniéndose en el
interior de la frente, después de haber partido de un solo origen y una sola raiz,
llegan separados por una especie de bifurcacion a las cuéncavas de los ojos, por
donde se extienden los senderos oblicuos de las cejas, y alli encorvados por en medio
de las membranas, recogiendo un humor natural, llenan los globos protegidos por
la membrana de los pérpados, por lo cual son llamados 6rbitas, Ciertamente la di-
seccion ensefia que los conductos que llevan la luz salen de un solo punto; con todo
se aprecia también porque ambos ojos se mueven conjuntamente y no se puede
mover el uno sin el otro. Finalmente observaron que la envoltura del ojo mismo
tiene cuatro membranas o tanicas de diferente consistencia. Si alguien quisiera ex-
plicar su diferencia y naturaleza, acometerd un trabajo mis amplio que la materia
expuesta (11).
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ToU dpéovTos Srapavéa Skoidy Tep aUTd EoTiv: TOUTW! Ydp TG Siapavel &vtavyel

TO @éds kol T& Aaptp& mhvta. TOUTW! oUv &pijt T@1 &vravytovTti. ARIST. de

gen. anim. B 6. 744a 8 &mwd Tijs mepl 1OV Eyxépoaov UypdtnTos &rmrokpiveron TO

kaBapdTaTov 51 TGV Toépwy, ol paivovtan pépovTes &’ alT@y TPds THY ufviyyx
5 Thv mepl TOV Eyképaiov.

11. PraTo Phaedo p. 96 A B (Sokrates spricht) véos dv SaupaoTds s &me-
fuunoa TaiTns Tis cogias fiv 87 koAolol mepl QUoews ioTopipv ... oxomwdv
Tp&TOV T& TO14BE* &P’ EmEld&v TO Oeppdv kal TO Wuyxpdv onmeddva Tivd A&Pnt
s Tives EAeyov, TéTE 87 T& [ ouvTpépeton [Archelaos]; kad wéTepov TO alpk

10 éomiv ¢ gpovolpev [Empedokles] f| & &ip [Anaximenes, Diogenes] fi 1o mwip
[Herakleitos]; #) ToUtwv piv oUdév, & 8’ tyxépaids tomv & Tds alobrioels Trapéywy
ToU dxovew kal dpdv xal dogpaivecBa, &k ToUTwv 8¢ yiyvorro pviun kol 56&q,
&x 8¢ pvijuns xal 86Ens AaPolons TO fpepelv, kard TaUTa yiyveobon émoThpny;
vgl. A 5 1212, 6f. Hipp. de morb. sacro 14 ékéoov & &v &rpepfiont & Eyxé-

15 @oos xpdvov, TocoUTov kol ppovel &vBpwTros. 17 816 pnut ToV Eyképadov elvan Tov
fpunvevovta T E0veow. Arist. Anal. post. B 19. 100a 3ff.

12. ARisT. de anima A 2. 405a 29 mapamAnoiws 8¢ ToUros [Thales, Dio-
genes, Heraklit] kai *A. Eokev UmroAaPeiv mepl yuxiis® enol ydp oy &bdvarov
elvon S1&k TO oikéven Tois &bavérors® ToUro &' Umépyew aUTiit ds &el kwvouptvn®

20 xieioBan yd&p kod T& Ol ThvTa ouveydss &el, oeAfvny, fidiov, ToUs &oTépas kol
Tov oUpavdv SAov. Cic. de n. d. 1 11, 27 Crotoniates autem A., qui soli et
lunae reliquisque sideribus omnibus animoque praeterea divinitatem dedit,
non sensit sese mortalibus rebus immortalitatem dare. CrLEM. Protr. 66
(1 50, 20 St.) & y&p Tor KpoTwwidrns *A. feous dieto ToUs &orépas elven Euyinyous

25 dvras. ART. 1v 2, 2 (D. 386 Tepl Wuxiis) *A. @Uow alrroxivnTov xot® &iSiov
kivnow kol 81& Tolro &bdvarov alrmiyv kad Tpooepgepd] Tois Befols UroAapPdver.
Vgl. Plato Phaedr. 245 c.

13. Afir. v 3, 3 (D. 417) ’A. Eyxepddou pépos (se. elvon 1O omrépua).
CENsoOR. 5, 2ff. sed hanc opintonem (sc. e medullis semen profluere) non-
30 nulli refellunt, ut Anazxagoras [69 A 107], Democritus [68 A 141] et. A. Cro-
toniates: (3) hi enim post gregum contentionem non medullis modo, verum
et adipe multaque carne mares exhauriri respondent. illud quoque am-
biguam facit inter auctores opinionem, uirumne ex pairis tantummodo
semine partus nascatur, ut Diogenes [64 A 27] et Hippon [38 A 13] Stoicique

35 scripserunt, an etiam ex matris, quod Anaxagorae et Alcmaeoni nec non
Parmenidi [28 A 54] Empedoclique et Epicuro visum est. de conformatione
autem partus nikilo minus definite se scire A. confessus est, ratus neminem
posse perspicere quid primum in infante formetur. AfT. v 17, 3 (D. 427)
’A. Thv kepaAfiy, &v 1 dom1 TO fjyepovikéy (sc. TpdTov TeAsoioupyeioBon &v T

40 yooTpi).

14. CENSORIN. 6, 4 ex quo parente seminis amplius fuit, eius sexum
repraesentar: dixit A.

17ff. vgl. Wilamowitz Platon 1* 456 26 6efois richtig Hss. (vgl.
oben Z.20; A 1 1 210, 18) 28ff. vgl. A. Gotze Zeitschr. f. Indol. u. Iran.
2 (1923) 81 31 grecam Hss. 37 nihilo minus ~ nequaquam
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muchas son, y transparentes como éste, las membranas que hay ante lo que
ve [el ojo}, pues en lo transparente se refleja la luz y todo lo luminoso. Cierta-
mente se ve con lo reflejante.

Después, del humor que envuelve el cerebro se segrega lo més puro por los
conductos, los cuales parecen ir desde ellos [los ojos} hasta la membrana que en-
vuelve al cerebro (12).

11. (Sécrates habla) cuando era joven, era maravilloso cémo me aplicaba al
saber que llaman descripcion (13) de la naturaleza... primeramente cuestiones co-
mo éstas: ges por una cierta putrefaccién, con calor y frio, como algunos decian
[Arquelao}, como se producen los animales? ;O acaso es la sangre con lo que
razonamos {Empédocles], o el aire [Anaximenes, Didgenes}, o el fuego [Hericlito]?
¢O ninguna de estas cosas, sino el cerebro, presentando las sensaciones del oido y
de la vista y del olfato, de las cuales se producirian la memoria y la opinién, mien-
tras que la opini6n, alcanzada la estabilidad {14) en la memoria, asi se produce la
ciencia?

pues tanto tiempo como el cerebro puede estar quieto, el hombre razona.
Por ello, dijo que el cerebro es el medio para pensar.

12. Anilogamente a éstos [Tales, Didgenes, Hericlito] parecia opinar Alc-
meén sobre el alma, pues dijo que ésta es inmortal por semejar a los inmortales;
y esto es posible porque se mueve siempre por si misma, pues se mueven siempre
continuadamente todos los seres divinos, como la luna, el sol, los astros y todo el cielo.

Pero Alcmeén de Crotona, que atribuyé la divinidad al sol, a la luna y a
todos los otros astros ademis que al alma, no se dio cuenta de que atribuia la in-
mortalidad a seres mortales.

En efecto, Alcmeén de Crotona creia dioses a los astros por ser seres ani-
mados (15).

sobre el alma) Alcmeén supone que tiene naturaleza auto-mévil en movi-
miento perpetuo y que por esto es inmortal y semejante a los dioses).

13. Alcmeén dijo que una parte del cerebro (sc. es el esperma).

pero algunos, como Anaxdgoras, Demécrito y Alcmeén de Crotona rechazan
esta opinién (sc. que el semen fluye de la médula); pues ellos responden que,
después de la cépula, los machos no solo pierden médula, sino también grasa y
mucha carne. Lo que también discuten los autores es si el feto se origina sélo
del semen del padre, como escribieron Dibgenes e Hipén y los estoicos, o también
de la madre, lo que parecié6 a Anaxigoras, a Alcmedn y también a Parménides, Em-
pédocles y Epicuro. Pero Alcmeén reconocié no saber nada en concreto acerca de la
formacién del feto (16), convencido de que nadie puede distinguir lo que primero
se forma en el nifio (17).

Alcmeén dijo que es la cabeza, en que estd el principio rector (se. lo primero
que se perfecciona en el vientre) (18).

14. Alcmeén dijo que domina el sexo de aquel progenitor cuyo semen fue mis
abundante.
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15. ArisT. Hist. anim. H 1. 581a 12 ¢épew 8¢ omépua mpdTov &pyeron Td
&ppev > &l TO TOAU &v Tois ETeot Tols Sls ErTd TeTeAeopévorst &pa 8¢ kad Tpixwaots
Tiis fiPns &pxeron, kobBémep kod T& PuTE PEAAoVTa oTrépua pépelv &vBeiv TpdiTov
’A. pnoiv & Kpotwwidtns [Schol. Plat. Ale. 1 p. 121 E]. Vgl. Solon 19, 3 D. Tous

5 & trépous &te 81 Tedéom Beds EmT’ EviauTols, 1iPns Expadver ofjpaTa yetvopévns.
Heraklit 22 A 18 1 149, 1.

16. — de gen. an. I' 2. 762b 22 Tois utv ydp [wioTokoupévors &v EAAwt
popiwt ylveton | Tpogt|, Td kaAoUpevov yéAa, &v Tols uaoTols® Tois 8’ Spvior ToUTo
Troiel ) @Uois &v Tols dotols, ToUvavriov pévror f ol Te &vBpwmor ofovren xal *A.

10 enoiv 6 Kpotwvidrns: ol ydp Td Asukdv tomt yéAa, dAA& T dypdv. ToUTO Yép
toTwv 1) Tpogty *rois veorTols* of & ofovren Td Asukdv Sik THv dpordTnTa ToU Ypd-
HaTos.

17. Agr. v 16, 3 (D. 426) ’A. 81’ Shov ToU oduaros Tpépeodan (ndmlich &

Euppua)* dvadauPdvelv ydp alrréh doep oroyyid T& &rd Tiis Tpogfis BpemrTikd.
15 Anders Rurus bei OriBas. 111 156 CMG v, 2. 2, 136 #veori mepiTTwopa Tols

TnAwoUTols &v T dvrépwr & xph) E&yew, oUy dorep *A. oleton ST v Todis

piTpans dv T Tandiov fiobev oTduaT® ToUTo y&p oUbéva Tpdmrov SuvaTdv.

18. — v 24, 1 (D. 435) A. &voxwptioer ToU aluaros els Tds aludppous pAé-
Pas Umrvov yiveoBal gnot, Ty 8¢ E§éyepow Sikxuow, Ty 5¢ TavTeAf dvaywpnow

20 6&verrov.

B. FRAGMENTE
AAKMAIWNOZ TTIEPI OYZEWZ

1 [1 Wachtler]. Dioa. vix 83 [s. A 1, 1] ’AAkpaiwv KpoTtw-
vifitns T1&8e EAee TleipiBou vids BpoTivw: kal AéovTi kal
25 BaBUAAwi: mepl 7OV &eavéwv, mepl THV BvnTAdV cagn-
verav pév Beol ExovTi, s 8¢ &vBpdmols Tekpaipeobar kai

T& &Efis.

1. Alkmaion aus Kroton sprach folgendes, er, des Peirithoos Sohn, zu
Brotinos und Leon und Bathyllos: Uber das Unsichtbare wie iiber das
Irdische haben GewiBheit die Gotter, uns aber als Menschen ist nur
das ErschlieBen gestatiet.

14 oiro Hss.: verb. Xylander 18 épdpous Hss.: verb. Reiske aus
[Gal.] H. phil. 23 zum Eingang vgl. Herm. 22 (1887) 436  KpoTwvifiTns
(so die Hss.) neben &xovm (6) auffallend 24 PpoTivee BP: Ppovrivy F
(s. 1 106,21 Anm., 107,4 Anm., ff.) 25 Tepl T&Y BvnTdv tilgen Zeller u. a.;
[Trepl T&V &oavéwv] Tepl Tév &BnfiTewv Wachtler; Alkm. gibt gleich am Anfang
sein Thema an, er handelt sowohl iiber &pavij wie iiber Svnt& 26 Texp.]
vgl. Diller Herm. 67 (1932) 21 nach Diels fehlt (fjpiv?) 8édotan o. &.
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15. a producir el semen por primera vez comienza el macho en general al cumplir
dos veces siete afios; por otra parte, comienza €l crecimiento del pelo de la puber-
tad, asi como las plantas, al producir semen, antes florecen, dijo Alcmeén de
Crotona.

* Pues a dos veces siete [afios] se manifiesta en nosotros la madurez, como
dicen Aristételes y Zenén y Alcmeén el pitagérico (19).

pues cuando el dios culmina los otros siete ciclos, hace ver las sefiales de
la pubertad llegada.

16. Mientras que en los viviparos se produce el alimento, lo llamado leche, en una
parte del cuerpo, las mamas, en cambio en las aves la naturaleza lo compone en los
huevos; ciertamente contra lo que cree la gente y dijo Alcmeén de Crotona, la
leche no es lo blanco, sino lo amarillo, pues éste es el alimento de los polluelos,
pero ellos creyeron que lo blanco por la semejanza de color.

17. Alcmeén dice que (los fetos) se alimentan por todo el cuerpo, pues toman
para si, como una esponja, lo nutritivo de la alimentacién.

el excremento esti en el intestino en los de esta edad, el cual es necesario
hacer salir, no como creia Alcmedn, que el nifio que esti en la matriz come por la

boca [¢con el cuerpo? (lo)], pues esto en ninguna manera es posible.

18. Alcmeén dice que el suefio se produce al retirarse la sangre a las venas, y el
despertarse al esparcirse, pero la muerte al retirarse por completo.

B. FRAGMENTOS

SOBRE LA NATURALEZA, DE ALCMEON

1. Alcmeén de Crotona, hijo de Piritoo, hablé a Brontino y a Leén y a Batilo asi:
acerca de las cosas invisibles y acerca de las mortales los dioses tienen ciertamente
evidencia (21), mientras que como hombres, el conjeturar etc.
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1a [2]. TEoPHR. d.sens. 25 [A 5] &vBpwov y&p pnot TV &A-
Awv Sragépeiv 11 pdvov Euvinot, T& & &AAa aicbB&veTan
pév, oU Euvino1 B¢

2 [11]. [Arist.] Probl. 17, 3. 916a 33 ToUs &v@pdous gnoiv

5’A. 81& ToUTo &mwéAAvoBail, 8T1 oU SUvavTtar THV &pxnv
TA1 TéAe1L Tpookyal.

3 [16]. Aiir. v 14,1 (D. 424) "A. TGv fjmdvwv ToUs pév &ppevas
&ydvous Tap& ThHv AerrédTnTa TS Bopfis ko yuxpdTnTa, Ths 58
fnAeios Tapd TO pf) &vax&okeiv Tds pfTpas: oUtw ydp oUTds

10 iprnxe.

4 [22]. — v 30 1 (D. 442) ’A. Tijs uév Uyielas elvon ouvekTixiyy
Tv loovopiav T@v BSuvduewv, Uypol, Enpol, wuypoU, Gepuol,
Tikpol, yAukéos kal TGV Aorrddv, Thv & &v avrrois povapy fav véoou
TomnTikiv* pBopotroidv y&p &katépou povapyiav. xai véoov cup-

15 miTrrev dos pév U’ oU UtrepPoAfit BepudTnTos i yuxpdrnTos, ds Bt

1a. Der Mensch unterscheidet sich von den iibrigen Geschopfen da-
durch, daB er allein begreift, wihrend die iibrigen zwar wahrnehmen,
aber nicht begreifen.

2. Die Menschen vergehen darum, weil sie nicht die Kraft haben,
den Anfang an das Ende anzukniipfen.

3. Die minnlichen Maulesel seien steril wegen der Feinheit und Kdlte
des Samens, die weiblichen, weil thre Gebirmutter nicht aufklaffe. So
driickt er sich ndamlich selbst aus.

4. Gesundheitbewahrend sei die Gleichberechtigung der Krifte, des
Feuchten, Trocknen, Kalten, Warmen, Bittern, Siflen usw., die Allein-
herrschaft dagegen sei bei thnen krankheiterregend. Denn verderblich
wirke die Alleinherrschaft des einen Gegensatzes. Und zwar liefen sich
die Krankheitsfille, was die Ursache angehe, auf das Ubermaf von Hitze
oder Kilte zuriickfiihren, was die Veranlassung, auf Ubermap oder Mangel

1if. Schottlaender Herm. 62 (1927) 438, der das Frag. anficht, beachtet
§uvinor nicht 5 wie die Gestirne in ihren Kreisbahnen 8 xad Gal.:
fehlt Hss.: ‘f§i Diels Dox., aber vgl. Arist. de gen. anim. B 7. 747a2
9 &uaydoketv T. p. Gal.: nach pftpas fiigen zu & Eoriv dvaorouolofon Hss. ;
&vayaoxeiv nach Dioskurides bei Gal. lex. Hippoer. (x1x 1564 K.) xaokdv:
meptoédv & Atookoupidns &varyryviokel kal enotv oUtws elpfiofan Tds priTpas
51k 1O &veoTopddoban 13 xal fehlt Stob. 14 mwommikjv Plut.: mwopa-
okevaoTikiiv Stob. ¢fopotrody . .. povapyiov Plut.: fehlt Stob.
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1 bis. La mayoria de las cosas humanas es daplice (22).

1 a [2]. pues dijo que el hombre difiere de los demds en que es el tGnico que
piensa, mientras que los otros sienten pero no piensan.

2 a [11}. Alcmeén dijo que los hombres mueren por esto: porque no pueden
fijar un principio en el fin (23).

* Porque el fin no coincide con el principio [en el arco de circunferencia} (24).

3 [16]. Los mulos machos son infecundos a causa de la debilidad y frialdad del
semen, y las hembras a causa de no abrir la matriz; asi lo llam6 (25).

4 {22]. Alemeén dijo que el fundamento de la salud (26) es el equilibrio de las
potencias, de lo hiimedo, de lo seco, de lo frio, de lo caliente, de lo amargo, de lo
dulce y de las demis, mientras que el predominio de una sobre las otras produce
la enfermedad, pues es nocivo el predominio de una cualquiera. Y la enfermedad
sobreviene: por qué, por exceso de calor o de frio; de qué, de la abundancia o insu-
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¢€ oU di1&x mAfiBos Tpogiis i EvBeiav, dos & v ols f| * olucx § pueAdy

7| &yxépoov. Eyyiveobon 8¢ ToUTols TOTE KK TGV Efwbhev aimiddv,

UB&Twv oidv (?) f) xwpas i kdmwv fi &vkykns fi Tév ToUToIs Tapa-

mAnoiwv. Thy 8¢ Uyelav Ty olupetpov T&V Toidv kpdow. Vgl
5 Hipp. d. prisc. med. 14. 1 16, 2 Kiihlew. Plato Symp. 186 cp.

b [23]. CrLEM. Strom. vi 16 (m 435, 9 St.) ’AAkpcicovos ydp
ToU Kpotwwidtou Aéyovtos ‘Ex8pdv &vdpa p&iov pua&faochal
i @idov’ & uév ZogokAiis &mwoinoev &v T *Avrmiydvm (652) “ri
Y&p Yévort' &v EAxos peilov f) @idos komds;’.

an Nahrung, was die Ortlichkeit, so wiirden Blut, Mark oder Hirn betroffen;
doch entstiinden hier auch Krankheiten aus duferen Veranlassungen, z. B.
durch bestimmie (?) Wisser oder Gegend oder Anstrengung oder Folterqual
oder dergl. . DieQesundheit dagegen beruhe auf der gleichmapigen Mischung
der Qualitdten.

6. Vor einem feindlichen Mann ist leichter sich zu hiiten als vor einem
befreundeten.

1 Tpogiis Stob. : oitwv Diels aus olov Plut. | alpa évdéov §) Eyxépoos (Eyxé-
@oAov) Plut.: alpa | pueddv i Eyxéparov Stob.; | (81°) afpa Kalbfleisch: §§
{mepl) alpa Diels 2 tyylveobon 8¢ Diels: &v y&p Plut. (Psellus): yivesfon
5t Stob. kol T&V Eowbev &1 Plut. (Psell.): kal Umd Té&v Ewbdev odmiddv Stob.:
verb. Diels 3 woidv Stob.: gutdv Plut. (Psell.); [roitv] Kranz  kémwv
Stob.: Témwv Plut. 7 vielleicht Warnung an Brotinos und Genossen vor
unvorsichtiger Uberlassung der Schrift an andere Freunde. Vgl. Hippocr.
lex. 5 (1v 642 L.) Spinoza von Freudenthal 1 104
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ficiencia de la alimentacién; en qué, en la sangre o la médula o el cerebro. Pero
también a veces se origina por causas exdgenas como éstas: o por las cualidades
de las aguas o por la region o por los sufrimientos o por la necesidad o por cosas
semejantes.  En cambio la salud es la combinacién (27) proporcionada de las
cualidades.

5 {23]. Pues se cuenta de Alcmeén de Crotona: “a los hombres les es mas facil
guardarse del enemigo que del amigo”, lo cual verifica Séfocles en la Antigona
(652): “‘;pues qué calamidad mayor puede haber que un mal amigo?”.
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NOTAS:

(1) Este verbo significa, en un principio, “escuchar”. Luego pasé a poder exptresar “ser
discipulo”. Pero incluso llegé a tener, en algunas ocasiones, el sentido de “obedecer”.
Asi, especialmente, cuando se trata de pitagéricos, lo que entiendo como alusién al
tipo de discipulado que implicaba la obediencia. Su uso en este caso puede ser indicio al
menos de lo que pensaba D. Laercio. Comp., en cambio, su sentido primario en
A 5y A 11. Por lo demis, Idmblico, V. P., 267 cita a Alcmedén como pitagbrico.

(2) Afirmacién exagerada, pues lo mismo se atribuye a Anaximandro, Anaximenes, etc.

(3) Es decir, el no cuadrado geométricamente asimétrico del cuadrado, en este caso. Por
ello, se suele suponer que se trata del.rectingulo.

(4) Comparacién de listas de contrarios:

Pitagbricos (a)

Alcmeén (b)

pitagéricos (c)

pitagéricos (d)

limite-ilimitado
impar-par
uno-multiple
derecho-izquierdo

definido-indefinido
impar-par
unidad-diada
derecho-izquierdo

macho-hembra
inmévil-en movimiento inmévil-en movimiento
recto-curvo recto-curvo
luz-sombra blanco-negro luz-oscuridad luz-oscuridad
bueno-malo bueno-malo bien-mal (principios
fundamentales)
cuadrado-no cuadrado cuadrado-no cuadrado
calor-frio caliente-frio
seco-htimedo seco-htimedo
dulce-amargo
grande-pequefio
igual-desigual
estable?

Gomperz (e) atribuye origen babilonio al cuadro pitagérico de opuestos.

De la comparacién de estas cuatro listas, tres atribuidas a los pitagbricos y wuna a
Alcmedn, puede apreciarse su parentesco por pares. Las pitagéricas aportadas por Aristteles
y Plutarco, por una parte. y la pitagorica conservada por D. Laercio y la de Alcmeén, por otra.
Puede establecerse dependencia entre las dos primeras, aunque no deja de ser extrafio que
la méis reciente sea menos completa. Mi opinién es que la lista pitagbrica aportada por
Aristételes no corresponde al pitagorismo primitivo, del siglo VI, sino al medio, ya mediado
el V. En cambio, encuentro verosimiles para el siglo VI las dos més primitivas y elementales, la
pitagérica aportada por D. Laercio y la de Alcmedn; el argumento principal es, precisamente, el
de su primitivismo. Sobre esta base, el emparentamiento de Alcmebén con los pitagéricos pri-
mitivos resulta ficil, lo que no sucede cuando se atribuye al mismo Pitdgoras la lista (c).

a. D. LAERCIO VIII 26; Diels-Kranz 58 Bla.

b. ARIST. Metaph. A 5, 986 a 22; y fr. B 4. Hamedo-seco, frio-caliente, en B 4; dulce-
amargo, en ambos.

c. ARIST. Metaph. id.
d. PLUTARCQ, De Iside, 48.
€. Les penseurs de La Gréce (Alcan, 1904), 1, 117.
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(6)
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(8)
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(10)
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(16)
(17)
(18)
(19)

(20)

(21)
(22)
(23)

(24)
(25)
(26)
(27)
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Timpanaro-Cardini traduce sapient;.
1b., matematici.

Aparte de los textos de Heréclito, (vid. nota 8) y Antifén (nota 9), es fundamental
Fedén 97d, en que se atribuye a Anaxédgoras la tesis, aplicada a la tierra, de su forma
“plana”. La concepcién de la tierra como un cuenco o artesa es atribuida a Tales,
Anaximenes, Anaxigoras y Arquelao por Aristoteles, De Caelo, 294b, 295a. El “ma-
pa” de Anaximandro representaba la tierra rodeando un cuento (el Mediterrineo) vy
rodeada a su vez por un mar exterior. D. Laercio, II, 1; Doxogr. gr., 68; ib., De-
moécrito, 55A94. Es la concepcién paralela a la solis rota (Lucrecio, V, 564), por
transferencia a todos los astros, y que viene del Oriente: *...para los mesopotamios,
la tierra tenia la forma de un disco o de un tazén”, Frankfort-Wilson-Jacobsen, E/
pensamiento prefiloséfico (México, 1954), I, 226.

22A12. “Hericlito dice que el sol es una antorcha pensante que sale del mar”. La

forma del sol es de “cuenco, algo curvado”. También “afirma que el eclipse se
produce) por el giro del cuenco, de manera que lo hondo se encuentra hacia arriba
y lo convexo hacia abajo, hacia nuestra vista”. “Hericlito dijo que (la luna) tiene

forma de cuenco”. “Hericlito dice que sucede lo mismo al sol y a la luna. Estos
astros tienen forma de cuencos, reciben los resplandores de exhalaciones himedas y
despiden luz para la vista; el sol es mas brillante, pues se mueve en un aire mds
puro; en cambio la luna en uno mds turbio, por lo que se presenta méds palida”.
“(la luna se eclipsa) segn el giro del cuenco y sus inclinaciones”. Comp., 22Al.

Diels, 86B28 (es el mismo texto).
Podria traducirse, acaso mis exactamente, por “medios giros”. Comp. Heréclito 22A1.
Trad. Maria Santoro,

Para la fisiologia de Alcmeén, vid. las notas a la ed. de Timpanaro Cardini, ps.
129 ss. Ib. Originalité di Alcmeone, o. c.

En Sofista 242c ss., la bistoria en sentido platénico. Ib, Cratilo.

Timpanaro Cardini lo considera término técnico: “paso de lo particular a lo universal”.
Nota.

Es doctrina corriente, mantenida también entre pitagéricos. Clemente, en el contexto,
sigue criticando a Xendcrates Calcedonio.

Vid. los sentidos del término “anterior” en Aristoteles, De gen, anim., 1I, VI.
Trad. Maria Santoro.
Vid., notas Timpanaro Cardini, p. 142-3.

Schol. Plat. Alc., 1, p. 121E. Timpanaro Cardini incluye este testimonio como autén-
tico. Diels se limita a referirlo.

Timpanaro Cardini considera incongruente el texto conservado por Diels (boca), frente
a la correccibn propuesta por Olivieri (cuerpo).

Timpanaro Cardini traduce: “‘visione immediata”.
Considerado fragmento auténtico y literal por Timpanaro Cardini, y no literal por Diels.

Vid. Zeller-Mondolfo, La filosofia dei Greci: I, I presocratici (Firenze, 1932-38), II,
p- 617, n. 4.

Agregado fundadamente por Timpanaro Cardini.

Comp. Aristételes, De gen, anim. 11, VII-VIIL

Para el concepto de ‘‘salud” en los pitagéricos, Diels, 58Bla, 58C3.
Vid., Aristoteles, De Anima 407b27.
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